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PARLAMENTUL ROMANIEI
ADUNAREA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Conventiei asupra poluirii atmosferice
transfrontiere pe distante lungi, incheiata la Geneva la
13 n01embr1e 1979

Parlamentul Romaniei adopti prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifici Conventia asupra poluirii atmosferice
transfrontiere pe distante lungi, incheiati la Geneva Ia 13 noiembrie-
1979.

Aceastd lege a fost adoptatd de Adunarea Deputatilor in gedinta din
12 decembrie 1990.

PRESEDINTELE ADUNARII DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinfa din 17 ianuarie 1991.

PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU BIRLADEANU

In temeiul art. 82 lit. m) din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru ale-
gerea parlamentului si a Presedintelui Romaéniei, ;

promulgim Legea pentru ratificarea . Conventiei asupra poluirii
atmosferice transfrontiere pe distante .lungi, incheiati la Geneva la 13
noiembrie 1979, si dispunem publicarea sa in Monitorul Oficial al

Romaniei.
PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU
Bucuresti, 25 ianuarie 1991.
Nr. 8.
CONVENTIE®

asupra poluiirii atmosferice transfrontiére pe distante lungi

Partile la prezenta conventie,
hotdrite sd promoveze relatiile si cooperarea in domeniul protectiei mediului inconjuritor,

constiente de 1mportanta activitdtilor Comisiei economice a‘'O.N.U. pentru Europa in ceea ce priveste
Intarirea acestor relatii si a acestei cooperdri, in special in domeniul poludrii atmosferice, inclusiv transpor-
tul pe distante lungi al poluantilor atmosferici,

recunoscind contributia Comisiei economice a O.N.U. pentru Europa la aplicarea multilaterald a dis-
pozitiilor pertinente din Actul final al Conferintei pentru securitate §i cooperare in Europa,

tinind seama de apelul continut in capitolul Actului final al Conferintei pentru securitate si cooperare
tn Europa privind mediul inconjuritor, de a coopera in vederea combaterii poluarn aerului si a efectelor acestei
poludri, in special transportul poluantilor atmosferici pe distante lungi si elaborarea, pe calea cooperéarii
internationale, a unui program vast de supraveghere si de evaluare a transportului pe distante lungi al po-
luantilor aerului, incepind cu dioxidul de sulf si trecind, eventual, apoi la alti poluanti,

luind in considerare dispozitiile corespunzitoare ale Declérauel Conferintei Natlumlor Unite asupra
mediului inconjurédtor si in special principiul 21, care exprimi convingerea comuni ci, in conformitate cu
Carta Natiunilor Unite si cu principiile - dreptulu1 international, statele au dreptul suveran si exploateze
propriile lor resurse potrivit propriilor politici in domeniul mediului si datoria sa evite ca prin activitatile
exercitate in limitele jurisdictiei lor §i sub controlul lor si provoace pagube mediului inconjuridtor al altor
state sau in regiuni care nu intrd sub nici o jurisdictie nationals,

recunoscind posxblhtatea ca poluarea aerului, inclusiv poluarea atmosfericid transfrontiere, sd provoace
efecte pigubifoare in termene mai scurte sau mai lungi,

ingrijorate cd sporirea nivelului previzut al emisiunilor de poluanti atmosferici in regiune ar putea du-
ce la cresterea acestor: efecte pagubitoare,

recunoscind necesitatea studierii incidentelor transportului poluantilor atmosferici pe distante lungi si
a cautdrii solutiilor la problemele identificate,

¥) Traducere
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afirmind hotirirea lor de a Intiri cooperarea internationald activd pentru elaborarea politicilor nati-

onale necesare si, prin schimburi de informatii,

consultdri si activitif{i de cercetare i supraveghere, si

coordoneze maisurile luate pentru combaterea poludrii aerului, inclusiv poluarea atmosfericid transfrontiere

pe distanfe lungi,
au convenit asupra celor ce urmeazd :

Definifii
ARTICOLUL 1

In sensul prezentei conventii :

a) expresm poluare atmosferici desemneazi intro-
ducerea in atmosferi de ciitre om, direct sau indirect,
de substan'ge sau energie care au o actiune nociva de
naturd si puni in pericol sinjtdtea omului, s diu-
neze resurselor biologice s ecosistemelor, si deterio-
reze bunurlle materiale si-sd aducd atingere sau si
pigubeascd valorile de agrement si alte utilizri le-
gitime ale mediului inconjuritor, expresia ,poluant
atmosferic® fiind inteleasd in acelasi sens ;

b) expresia poluarea atmosfericd transfrontiere pe
dzstcmte lungi desemneazi poluarea atmosfericd a cérei
sursd fizicd este cuprinsd total sau partlal in, zona su-
pusd jurisdictiei nationale a unyi stat si care are efecte
daunétoare intr-o zond supusi Jur1sd1ct1e1 unui alt stat
la o distantd la care nu este in general posibil sa se
distingd contributiile surselor individuale sau ale
grupurilor de surse de emisie,

Principii fundamentale
ARTICOLUL 2

Partlle contractante, {inind seama de faptele gi pro-
blemele in cauzi, sint hotirite si protejeze omaul si
mediul siu inconjurdtor contra poludrii atmosferice si
se vor stridui si limiteze si, in misura posibilului, s&
reducd in mod treptat gi sd prevind poluarea atmosfe-
rici, inclusiv 'poluarea atmosferici transfrontiere pe
distante lungi.

ARTICOLUL 3

In cadrul prezentei conventii, partile contractante
vor elabora cit mai curind posibil, pe calea schimbului
de informatii, consultatii §i activitd{i de cercetare si
de supraveghere, politici §i strategii care le vor servi
si combati dejectiile de poluanti atmosferici, {inind
seama deé eforturile deja intreprinse la nivel national
si international.

ARTICOLUL 4.

Pirtile contractante vor face schimburi de informatij
si pérem asupra politicilor lor, actlwtatﬂor lor stiin-
tifice si misurilor tehnice care au drept scop combate-
rea in toati misura posibilului a dejectiilor. de po-
luanti atmosferici care pot avea efecte diunitoare i
reducerea ih acest fel a poluirii atmosferice, inclusiv
poluarea atmosferici transfrontiere pe distanfe lungi.

ARTICOLUL 5

La cerere, vor avea loc consultatii la intervale scurte
intre, pe de o parte, partea sau pirtile contractante
afectate In mod efectiv de poluarea atmosferici trans-
frontiere pe distante lungi sau care sint expuse la un
risc semnificativ de o astfel de poluare si, pe de alti
parte, partea sau pértile contractante pe teritoriul si
sub jurisdicfia cirora este creat sau ar putea fi creat
un aport substaniial la poluarea atmosferici trans-
frontjere pe distante lungi §i care rezultid din activitati
care sint intreprinse sau previdzute a se realiza.

Controlul calititii aerului
ARTICOLUL 6

Tinind seama de art. 2—5, de cercetirile in curs de
realizare, de schimburile de informatii si de activiti-

‘tile de supraveghere si rezultafele lor, de costul si de

eficacitatea masurilor locale de remedfere si a altor,
misuri pentru combaterea poludrii atmosferice, in
special a celei provenind din instalatiile noi sau
transformate, fiecare parte contractanti se angajeazi
s elaboreze cele mai bune politici gi strategii, inclu=
siv sisteme de control al calititii aerului si, in cadrul
acestor sisteme, miasuri de control care sid fie compa-
tibile cu o dezvoltare echilibratj, recurgmd in special
la cele mai bune tehnologii d1spon1b11e si aplicabile din
punct de vedere economic si la tehnici care produc
putine sau nici un fel de deseuri.

Cercetare — dezvolfare
ARTICOLUL 7

Pirtile contraetante, potrivit nevoilor; vor intreprin-
de act1v1tat1 concertate de cercetdri si/sau de dezvol-
tare in domeniile urmétoare :

a) tehnici existente si propuse de reducere a emi-
siunilor de compusi sulfurosi si a altor poluanti atmo-
sferici principali, inclusiv al realizérii lor tehnice si
rentabilitdtii acestor tehnici si repercusiunile lor asupra
mediului inconjuréator ;

b) tehnici instrumentare si alte tehnici care permit
supravegherea i méisurarea nivelului emisiunilor si
concentratiilor ambianté de poluanti atmosferici ;

c) modele imbunititite pentru intelegerea mai bund
a transportului de poluanti atmosferici transfrontiere
pe distante lungi ;

d) efectele compusilor sulfurosi ;i ale altor poluanti
atmosferici principali asupra saniati{ii omului si me-
diului inconjuritor, inclusiv agricultura, s11v1cu1tura,
resursele materiale, ecosistemele aavatice si altele, vi=
zibilitatea, in vederea stabilirii pe o bazi $tunt1f1ci a
determinirii relajiei dozd/efect in scopul protectiei
mediului inconjuritor ;

e) evaluarea economici, sociali §i ecologici a altor
misuri care si permiti atingerea obiectivelor referi-
toare la mediul inconjurdtor, inclusiv reducerea polud-
rii atmosferice transfrontiere pe distante lungi ;

f) elaborarea de programe de invi{imint si de for-
mare privind poluarea mediului inconjurétor prin com-
pusi sulfurosi si alfi poluanti atmosferici principali.

Schimbul de informatii
ARTICOLUL 8

Pirtile contractante vor schimba, in cadrul qrganu-
lui executiv previzut la art. 10 sau pe cale bilaterals,
i in interesul lor comun informatii :

a) asupra nivelului emisiilor, potrivit unei periodi-
citafi ce va fi stabilits, a poluani;llor atmosferici con-
veniti, incepind ‘cu boxidul de sulf, plecind de la uni-
tifi teritoridle de dimensiuni convenite sau asupra
fluxurilor de poluanti atmosferici, incepind ¢u bioxidul-
de sulf, care traverseazi frontierele statelor, la dis-
tanfe si perioade ce vor fi stabilite de comun acord;
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b) asupra principalelor schimbdiri survenite in poli-
ticile nationale §i in dezvoltarea industriald in general
si efectele lor posibile, care ar fi de naturd s provoace
modificdri importante ale poludrii atmosferice trans-
frontiere pe distante lungi ;

¢) asupra tehnicilor de reducere a poludrii atmo-
sferice care actioneazd asupra poludrii atmosferice
transfrontiere pe distante lungi ;

d) asupra costului prevédzut al actiunilor, la nivelul
térilor, indreptate contra emisiunilor de compusi sul-
furosi si altor poluanti atmosferici principali ;

e)-asupra.datelor meteorologice si fizico-chimice re-
feritoare la fenomenele survenite in timpul transpor-
tului poluantilor ;

f) asupra datelor fizico-chimice si biologice referi-
toare la efectele poludrii atmosferice transfrontiere pe
distante lungi si asupra intinderii pagubelor?!) care,
dupid aceste date, sint imputabile poludrii atmosferice
transfrontiere pe distante lungi ;

g) asupra politicilor si strategiilor nationale, subre-
gionale si regionale de luptid impotriva compusilor sul-
furosi si altor poluanti -atmosferici principali.

Punerea in aplicare si lirgirea Programului concertat de
supraveghere continui si de evaluare a transpertului pe
distante lungi al poluantilor atmosferici in Europa

ARTICOLUL 9

Piértile contractante subliniazi necesitatea de a pune
fn aplicare ,,Programul concertat de supraveghere si
de evaluare a transportului pe distante lungi a
poluantilor atmosferici in Europa® (in continuare de-
numit EMEP) existent gi, fiind vorba de lirgirea
acestui program, convin si pund accentul pe :

a) interesul lor de a participa si de a pune in apli-
care EMEP-ul care, intr-o primi etapd, este axat pe
supravegherea continud a bioxidului de sulf i a sub-
stantelor inrudite ;

b) necesitatea utilizirii, de fiecare datd cind este po-
sibil, de metodologii de supraveghere comparabile sau
normalizate ;

¢) interesul de a stabili programul de supraveghe-
re continud in cadrul programelor nationale si inter-
nationale. Amplasarea statiilor de supraveghere con-
tinud si colectarea de date sint sub jurisdictia statelor
in care sint situate aceste statii ;

d) interesul de a stabili un program cadru concertat
de supraveghere continud a mediului inconjuritor
care si fie fondat pe programele nationale, subregio-
nale, regionale si celelalte programe internationale
actuale si viitoare i care {in seama de aceasta;

€) necesitatea de a schimba date asupra emisiilor,
potrivit unei periodicititi ce va fi stabiliti, de poluanti
atmosferici determinati (incepind cu bioxidul de sulf)
plecind de la unititi teritoriale de dimensiuni stabilite
de comun acord sau asupra fluxului de poluanti at-
mosferici determinati (Incepind cu bioxidul de sulf)
care traverseazd frontierele statelor la distante si in
perioade ce vor fi stabilite. Metoda, inclusiv modelul,
utilizate pentru determinarea fluxurilor, precum si
metoda inclusiv modelul, utilizate pentru detéerminarea
existentei transportului de poluanti atmosferici, dupi
emisiunile din unitdti teritoriale, vor fi puse la dis-
pozitia pértilor si examinate periodic in vederea im-
bunititirii ;

f) intentia de a continua schimbul de actualizare a
periodicd a datelor nationale asupra emisiunilor totale
de poluanti atmosferici stabilifi, incepind cu bioxidul
de sulf ;

g) necesitatea de a furniza date meteorologice si fi-
zico-chimice referitoare la fenomenele survenite in
timpul transportului ;

h) necesitatea de a asigura supravegherea continud
a compusilor chimici din alte medii, precum apa, solul
si vegetatia, si de a pune In aplicare un program de
supraveghere analog pentru inregistrarea efectelor lor
asupra sanatdtii si mediului inconjuritor ;

i) interesul de a lirgi retelele nationale ale EMEP
pentru a le face operationale In scopul combaterii si
supravegherii.

Organul executiv

ARTICOLUL 10

1. Reprezentantii pértilor contractante vor constitui,
In cadrul consilierilor guvernamentali ai tirilor C.E.E.-
O.N.U. pentru problemele mediului inconjuritor, orga-
nul executiv al prezentei conveniii §i se vor reuni cel
putin o datd pe an in aceasti calitate.

2. Organul executiv :

a) va examina punerea in aplicare a prezentei con-
ventii ;

b) va constitui, dupd cum se va stabili, grupuri de
lucru pentru studierea problemelor legate de punerea
in aplicare §i dezvoltarea prezentei conventii si, in
acest scop, pentru a pregati studiile si documentatia
necesard si pentru a elabora recomandéri ;

¢) va exercita orice altd functie care ar putea fi
necesard in virtutea dispozitiilor prezentei conventii.

3. Organul executiv va utiliza serviciile organului de
conducere al EMEP pentru a asigura participarea de-
plind a acestuia la activitidtile prezentei conventii, in
special In ceea ce priveste colectarea de date gi co-
operarea stiintifica.

4. In exercitiul acestor functiuni, organul executiv
va utiliza, de asemenea, cind va considera util, infor-
matiile furnizate de alte organizatii internationale
competente.

Secretariat
ARTICOLUL 11

Secretarul executiv al Comisiei economice a O.N.U.
pentru Europa va asigura, pentru organul -executiv,
functiunile urmaitoare :

a) convocarea gi pregitirea
executiv ;

b) transmiterea citre pirtile contractante a rapoar-
telor si a altor informatii primite ca urmare a aplicirii
dispozitiilor prezentei conventii ;

¢) orice altd funetie care ar putea si-i fie incredin-
tatd de organul executiv.

reuniunilor organului

Amendamente Ia conventie
ARTICOLUL 12

1. Orice parte contractantd este indreptatitd si pro-
pund amendamente la prezenta conventie.

2. Textul amendamentelor propuse va fi supus in
scris Secretariatului -executiv al Comisiei economice a
O.N.U. pentru Europa, care il va comunica tuturor par-

1) Prezenta conventie nu confine dispozifii cu privire la responsabilitatea statelor in materie de pagube.
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tilor contractante. Organul executiv va examina
amendamentele propuse la reuniunea sa anuald urmaéa-
toare, in misura in care ar fi fost comunicate partilor
contractante de citre- secretarul executiv al Comisiei
economice a ON.U. pentru Europa cu cel putin 90 de
zile Inainte.

3. Un amendament la prezenta conventie va trebui
sa fie adoptat prin consens de reprezentaniii partilor
contractante si va intra in vigoare pentru partile con-
tractante care il vor fi acceptat dupd 90 de zile de la
data la care doud treifai din pérfile contractante vor fi
depus instrumentul lor de acceptare la depozitar. In
consecin{i, amendamentul va intra in vigoare pentru
orice alti parte contractanti dupi 90 de zile de la data
la care partea respectivd va depune instrumentul siu
~de acceptare a amendamentului.

Reglementarea diferendelor

ARTICOLUL 13-

Dacd un diferend apare intre doud sau mai multe
pirti contractante la prezenta conventie cu privire la
interpretarea sau aplicarea conventiei, périile respec-
tive vor ciuta o solutie pe calea negocierilor sau prin

- orice alti metodd de reglementare a diferendelor care
le-ar fi acceptabili.

Semnarea
ARTICOLUL 14

1. Prezenta conventie va fi deschisid semnirii state-
lor membre ale Comisjei economice a O.N.U. pentru
Europa, statelor care au statut consultativ pe lingi
C.E.E.-O.N.U. in virtutea paragrafului 8 al Rezolutiei
nr. 36 (IV) din 28 martie 1947 a Consiliului economic si
soeial si organizatiilor de integrare economicd regio-
nald constituité de state suverane membre ale C.E.E.-
O.N.U. si care au competenti de a negocia, incheia §i
aplica acorduri internationale in domeniile previazute
de prezenta conventie, la-Oficiul Natiunilor Unite de

la Geneva, din 13.pind la 16 noiembrie 1979, cu oca~

zia reuniunii la nivel inalt,.in cadrul Comisiei econo-
mice.a O.N.U. pentru Europa asupra protectiei mediu-
lui inconjuritor.

2. Fiind vorba de chestiuni care {in de competenfa
lor, aceste organizafii de integrare economici regio-
nals vor putea, in numele lor propriu, exercita drép-
turile si s§ se achite de responsabilitifile pe care pre-
zenta conventie le conferi statelor membre. In ase-

Incheiatd la Geneva la 13 noiembrie 1979.

menea cazuri, statele membre ale acestor orgamzatli
nu vor fi mdreptatlte si exercite aceste drepturi in
mod individual.

Ratificarea, acceptarea, aprobareg si aderarea
ARTICOLUL 15

1. Prezenta conventie va fi supusd ratificirii, accep-
térii sau aprobarii

2. Prezenta conventie va fi deschisi aderaru ince-
pind din 17 noiembrie 1979, statelor si organizatiilor
prevazute la paragraful 1 al art. 14.

3. Instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare vor fi depuse la secretarul general al Or-
ganizatiei Natiunilor Unite, care va indeplini functiile
de depozitar.

Intrarea in vigoare
ARTICOLUL 16

1. Prezenta conventie va intra in vigoare in 90 de
zile de la data depunerii celui de al 24-lea instrument
de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.

2. Pentru fiecare dintre pértile contractante care ra-
tificd, acceptd sau aprobd prezenta conyvenfie sau
aderd la ea dupd depunerea celuj de al 24-lea instru-
ment de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare,
conventia va intra in vigoare in 90 de zile de la data
depunerii de cdtre respectiva parte contractantd a
instrumentului siu de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare.

Retragerea
ARTICOLUL 17

In orice moment dupd implinirea a 5 ani de la intra-
rea in vigoare a prezentei conven{ii cu privire la o
parte contractanti, respectiva parte contractanti va
putea 'si se retragi din conveniie printr-o notificare
scrisi adresatd depozitarului. Aceastd retragere va
produce efecte dupi 90 de zile de la data primirii no-
tificirii de citre depozitar.

Textele autentice
ARTICOLUL 18

Originalul prezentei conventii, ale cirei texte in
englezi, francezi §i rusi au aceeagi valoare, va fi de-
pus la secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite.

Drept care subsemnatii, in mod cuvenit imputerni-
citi, au semnat prezenta conventie.

EDITOR : PARLAMENTUL ROMANIEI —

ADUNAREA DEPUTATILOR

Adresa pentru publicitate : «Combinatul pougraﬁe Bucuregti -= Biroul de puhblicitate gi difuzare

pentm Monitorul Oficial, Blicuresti, str Blanduziei nr. 1, sectorul 2, telefon 11.77.02.
»Monitorul Oficial%,

Tiparul ¢ Combinatul poligratio Bucurest -

str. Jiulul nr. 163, telefon 68.55.58.

Atelterul

Bucuregti, Preful 12 lel

| 103816 |

Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr, 181991, confine 24 de pagini



